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CHAPTER ONE 


MAURICETTE’S BAG 


TIN OF SARDINES 


A 

Our story begins at Morgat, a little town on the 
coast of France. All the men in this little town are 
fishermen. They catch the little fish 
called sardines which you buy in tins. 

J obic Callec was a boy aged about 
14 years. He was a fisher-boy. (A 
fisherman is a man who catches fish, 
and a fisher-boy is a boy who 
catches fish.) He had a boat named the Corentine. 

It was afternoon in the bay of Morgat. Jobic 
Callec was sleeping in his boat. By his side were 

his two friends, his dog called Ar-men, and his cat 
called Tricolor. 



AN ANCHOR 


B 

A big yachts came into the bay. It stopped, 
ihe niovement of the water shook Jobic Callec’s 
boat, but the boy went on sleeping. 

The anchor feU from the ship ; the 
noise woke Jobic. He opened his 
eyes and sat up. Then he looked at 
the yacht, and his face had the 
serious look of a grown man. 

» A yacht is a ship owned by a rich man and used for pleasure 

7 
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“ Oh ! ” he said, “ that is a big yacht. But why 
does the thing come here to Morgat ? Is there no 
other place to which it might have gone ? Why 
does it come so close and wake us up ? Tell me 
that, my friends.” 

He was speaking to the dog Ar-men and the cat 
Tricolor. Ar-men was a big black and white dog, 
and Tricolor was a brown, black and white cat. 
It was called Tricolor because it had three colours. 
The French flag is called the tricolor because it 
has three colours. The two animals sat one on the 
right and the other on the left of the child. They 
seemed to be looking at the yacht too. 

C 

“ Yes,” said Jobic, “ it is a beautiful yacht ; 
but it must have come here for some reason. Is 

that not so, Ar-men ? ” 

“ Bow-wow / ” said Ar-men 
“ Is that not so, Tricolor ? ” 

Miaouw ! ” said Tricolor. 

“ Yes,” said Jobic, “ you are right. It has come 

here for some reason.” 

Jobic looked at the yacht again. 

“ Why ! ” he cried, “ there is a girl on board, 

a girl wearing the clothes of a seaman. 

There were four people on the yacht. They 
were looking at the seamen who were letting 
a little boat down on to the water. There was 
an old man with white hair, two young men, and 
a girl- The name of the yacht was written in 



big gold letters on its side. It was called the 
Magicians 

D 

Something bright fell into the water. There was 
a sudden cry from the girl. “ Oh ! Oh ! ” she cried, 
“ my bag ! Oh Grandfather, my bag ! It has fallen 
into the sea.” 

“ How foolish ! ” said Jobic. “ Girls are of little 
use on the land, and at sea they are of no use at all. 
I suppose she loved her bag very much.” 

There was a great noise on the yacht. The girl 
was crying in the arms of her grandfather. The 
grandfather was Mr. Mornant. (He was the man 
with white hair.) 

“ Oh my bag ! It is lost ! It is lost ! ” she cried. 

“ My mother gave it to me. Oh what shall I 
do?” 

“ We ought not to laugh at her,” said Jobic, 
“ we ought to be sorry for her,” 

“ Bow-wow ! ” said Ar-inen. 

“ Miaouw / ” said Tricolor. 


E 

There was a seaman in the boat near the yacht. 

Miss Mauricette,” he said, “ I can see your bag 

on the bottom of the sea. I can get it for you with 
a net.” 

“ I will give you five pounds (£5), Marius,” said 
Mr, Mornant, “ if you get it.” 

DlEgician = a person who does magic, wizard. 
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Marius took a net and began to try to get the 
bag. Jobic watched him and laughed. 

“ He can try,” he said to Ar-men, “ he can try to 
get that bag with a net, but he won’t get it, and 
he won’t get the five pounds. The water is ten feet 
deep there, and it is rising.” 

Jobic was right. Marius could not get the bag. 
Then Jobic turned to his friends and said : 
“ What do you think, my friends ? That girl 
Mauricette is crying. Do you think that we ought 
to help her ? — You do ? Good ! ” 

F 

He pulled up the anchor of his little boat and 
went to the Magician. He took off his hat and 
called to Mr. Mornant. 

“ The water is ten feet deep here. Your men can 
never get the girl’s bag. Do you want me to get it 

for you ? ” 

Marius laughed. 

“ Look at the animals,” he said. “ Is he a show- 
man ? Perhaps the cat jumps into the water, 
and the dog carries round the hat to get the 
money.” 

Jobic was very angry. He was angry because 

Marius was laughing at his friends. 

“ I wanted to help you,” he said, but if you 
don’t want to be helped, I will go away. 

He sat down in his boat. 

“ Grandfather,” said Mauricette, “ listen to him. 

I want you to listen to him.” 



“ I will give you five pounds,” said Mr. Momant 
to Jobic, “ if you will get the bag for me.” 

“ I will get the bag,” said Jobic, “ but I do not 
want the five pounds. — Lie down, Ar-men ! Tri- 
color, be quiet ! ” 

G 

He stood on the front of his boat. He lifted his 
hands above his head. He went down into the 
water. The men on the yacht could see him swim- 
ming under the water. 

“ He has not got it,” said Mornant. “ He has 
missed it.” 

Jobic came up for air. He got into his boat again. 
Then he went down into the water once more. 

“ Where is he ? ” said Mauricette. “ I cannot 
see him now. Where has he gone ? ” 

“ There he is ! ” said one of the men. “ He has 
gone right under the yacht.” 

Jobic came out of the water on the other side 
of the yacht. 

“ I touched it,” he said, “ but the water is 
rising. I must go higher. I must go up on to the 
yacht and start from there.” 

J obic came up on to the yacht. He stood on the 
side of the yacht. He lifted his hands above his 
head. He went down into the water, his hands 
cutting the water. He went down — down. The 
men on the yacht watched him. Mauricette’s 

eyes were fixed on him. His hand touched the 
bag. 

“ He has got it,” said Marius. 
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“ He has got it,” cried Mauricette. 

Jobic came up out of the water holding in his 
hand the little bag. There was a shout of joy. 

“Oh Grandfather,” said Mauricette, “he has got 
my bag for me.” 



CHAPTER TWO 


A SON OF THE SEA 

A 

JoBic gave Mr. Momant the bag, but he would not 
take the five pounds. Mr. Momant wanted to 
know more about the boy. He liked him, Mauri- 
cette liked him too. 

“ Go home,” said Mr. Momant, ** you must 
change your clothes. Come back to the yacht this 
evening ; I want to ask you some questions.” 

Jobic went home, and came back some hours 
later. He sat down on the yacht with Mr. Momant 
and the other two men. The other two men were 
Trottier and Treskovon. Mr. Momant was a 
‘scientist.^ Trottier was also a scientist and a 
friend of Mr. Momant. Treskovon helped Mr. 
Trottier in the work, and had charge of the instru- 
ments* used in it. 

B 

** Who are you ? ” said Mr. Momant to Jobic. 
“ Who is your father ? Where do you live ? ” 

“ Who am I ? ” said Jobic. “ Well, I must tell 

» A Bcient^ » a learned man who studies the world and thines in it 
and tries to know more about them. 

^ • An instrument is a thing used for doing something. An axe is an 
instrument used for cutting down trees. A thermometer is an instru- 
ment used for measuring heat. Scientific iaetrumenU are instruments 
used in Btudyiog science* 

13 
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you the truth : I do not know. They called me 
Jobic at the school : I used to go to school when 
the weather was too bad to go out catching fish 
in my boat. Callec is the name of the man who 
saved me frojn the sea twelve years ago.” 

“ He does not look like the people of this part 
of the country,” said Trottier. 

“ No,” said Treskovon, “ he is not at all like the 
people of this part of France. I wonder where he 
came from.” 

“ Tell me some more,” said Mr. Mornant. “ Tell 
me about your friend CalJec.” 

“ Yan Callec is dead. I am all alone now. When 
Yan Callec died I was living with him in his little 
hut. I went on living in the hut when he died, 
and went on fishing.” 

“ You live alone ? ” said Mr. Mornant. 

“ Oh no ! ” said Jobic. “ I have Ar-inen and 

Tricolor. They live with me.” 

“ Tell me how Callec found you,” said Trottier. 

C 

One day there way a fearful storm, and a big 
ship was driven on to the rocks at Cape Ar-men. 
After the storm Yan Callec went out in his boat. 
He climbed up on to the ship. Everything was 
broken. He looked, but he found no one. All the 
people on the ship had been lost. But at last he 
heard a baby crying. He went to the ^ 

there he found me. With me was a dog. That dog 
was Ar-men. Callec called him Ar-men because the 
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16 


ship was driven on to the rocks at Cape Ar-men. 
He put the baby and the dog into his boat and went 
to his hut. Soon after that the ship went down to 
the bottom of the sea.” 

“ What was the name of the ship ? ” said Mr. 
Mornant. 

“ I do not know. Nothing was left of the ship 
except a broken piece of wood with five letters on 
it: TRAVAr 

“ Bow wow ! ” 

“ Miaouw ! ” 

The voices of Jobic’s friends were heard. The 
dog and the cat were waiting in his boat. 

“ I must go and join my friends. They are 
calling for me. Good day, gentlemen. Good day. 
Miss Mauricette. I am glad that I was able to help 
you.” 

D 

Trottier said something in Mr. Mornant’s ear. 

“ Yes, yes ! ” cried Mauricette, “ he is quite 
right, Grandfather. Please do that.” 

“ You won’t take the five pounds ? ” said Mr. 
Mornant to Jobic. 

“ Oh no ! I was glad to help you.” 

“ Where are you going now ? ” said Mr. Mornant. 

“ Back to my Mends,” said Jobic. 

“ Grandfather,” said Mauricette, “ why do you 
let him go like that ? I want you to keep him on 
the ship, as Jerome Trottier says ; and I say so 
too.” 

Jobie had gone down into his little boat. 
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“ Perhaps I will have him on the ship,” said 
Mr. Momant, but I must first find out if his 
story is true.” 

“I think you are too careful, Grandfather,” said 
Mauricette. 

E 

A few days later Mr. Momant sent for Jobic. 
He came on to the yacht with his dog and his 
cat. 

Mr. Momant began : “I have asked people in 
Morgat, and I hear that you are a good boy. Five 
years from now you can become a seaman in 
the French Navy.^ Would you like me to help 
you ? ” 

J obic was very surprised. 

“ Yes, sir,” he said. “ But why ? and how ? ” 

“ I will take you on my yacht. You can study 
with Captain Gerbier, and my friend Treskovon 
will also teach you.” 

Jobic seemed troubled. 

Then he said : “ Yes, that would be very nice, 
but what shall I do wdth them ? ” 

He looked at his dog and his cat. 

“ Oh, they can come too. I must not take you 

away from your friends.” 

“Oh, you are very good,” said Jobic. “But 
my boat, my hut ? Must I leave all that ? ” 

“ No, my boy,” said Mr. Momant, “ I am not 
going far away. I am going to do some work in the 
Bay of Douamenez.” 

^ The ships of war of a country. 
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“ Oh,” said Jobic, “ that place where the City of 
Ys used to be ? I know it well. I have often seen 
it.” 

P 

Mr. Momant and Trottier jumped up from their 
chairs. Mauricette looked at Jobic with wide open 
eyes. 

“ You know it ? You have seen it ? ” said Mr. 
Momant. 

“ Tell us ! Tell us ! ” said Trottier. 

Jobic looked at them. 

Why yes,” he said, “ I know it. Everyone 
knows that story. There was a city called Ys. The 
people in the city were very bad. So the sea came 
and covered the city and all the people were killed. 
There is a song about it.” 

“ Oh,” said Mr. Momant sadly, “ is that all you 
know ? ” 

“ No, of course not,” said Jobic. “ I know the 
place. I know the city itself. I have seen the 
houses under the water.” 

Mr. Momant took Jobic by the arm. 

Now listen to me,” he said. “ I have come here 
to do one thing. I have come here to see the city 
of Ys with my own eyes and to study it. I have 
wonderful instruments for this work. It is a very 

great work. I know that this city is near here. It 

is somewhere under the water of the bay. Time does 
not matter. Money does not matter. But I must 
do the work. Now tell me : answer carefully : do 
you say that you know the city of Ys ? ” 
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G 

“ Yes,” said Jobic, looking straight into the eyes 
of Mr. Momant. “ I say that I know it because I 
have seen it with my own eyes imder the water. 
I have seen it twenty times. I have seen the stones 
under the water. I have seen the stones brought up 
in our nets. Callec showed me the place. There was 
danger of losing the nets there. He told me that 
once there was no Bay of Douamenez. The land 
went right across, and there was a long wall keep- 
ing the sea out. There was a great city. The name 
of the city was Ys. The king of the city was Grad- 
Ion. Princess Ahes was a very bad woman and the 
people of the city were bad ; so the sea came 
through the wall and covered the city of Ys. 

“ Are you sure of what you say ? ” said Mr. 
Mornant. “And do you know where the city is ? ” 

“ Quite sure,” said Jobic. “ I will take you 
there now if you like.” 

Trottier and Treskovon did not seem to believe 
Jobic. 

“Grandfather,” said Mauricette, you must 
believe him. I believe you, Jobic. You must take 
us to the place. You can help us very much. It 
will please my grandfather— and it will make 
Galicher angry. I do not like Galicher. He is 
my grandfather’s great enemy. 
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H 

“ If Galicher heard what you say,” said Tres- 
kovon, “ he would be surprised.” 

“ I say what I think,” said Mauricette. “ He is 
my grandfather’s enemy, and I do not like him, 
and you can go and tell him if you like.” 

It was clear that Mauricette ^d not like Tresko- 
von. Treskovon looked down. 

“ I don’t know Mr. Galicher,” he said. “ I hope 
you don’t think that I am a friend of Galicher, or 
that I am not true to your grandfather.” 

“ Well, Jobic,” said Mr. Mornant, “ I will 
believe you. Do you promise to take me to the 

place where the city of Ys lies under the sea, where 
it has lain for 1,800 years ? ” 

Yes, sir, said Jobic. “ I obey your orders. 
1 am your servant — ^your servant and Mauricette’ s.” 

13356 

A. S Cv-iUegc, Lilrary 



CHAPTER THREE 


TAKING THE FIRST SOUNDING 

A 

The yacht came into the Bay of Douamenez. 
Jobic and Mauricette stood side by side talking. 

“ What is the use of this work of Mr. Momant ? ” 
said Jobic. 

“ Many years ago,” said Mauricette, “ my grand- 
father had a big place where he made motor-cars. 
His daughter is my mother. My father helped 
him in the work. Then my mother and father died, 
and Mr. Momant gave up that work, and gave all 
his time to studying history and old things, old 
cities and things of long ago. My grandfather wrote 
a book about lost cities. In that book he said that 
someone ought to go and find the city of Ys. 
Galicher is a very rich man. He is an American. 
He does not like my grandfather. He wrote a 
book saying that my grandfather was foolish ; he 
said that there was no city of Ys, that it was only 
a story. Then grandfather was very angry, and 
he said that he would find the city. If he finds the 
city he will get great honour from all those who 
study history. I want you to help him. It will 

make him very happy.” 

‘‘I will help him. You may trust me,^^ said 

Jobic. I will help him so as to please you.” 

20 
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Mr. Mornant was standing behind Jobic, 

“ Good ! ” he said. “ You shall help me. You 
shall begin now.” 



Trottier, Treskovpn, and two seamen came. 
The seamen were carrying a strange instrument 
called a Sounding Instrument. It was used for 
bringing up things from the bottom of the sea. 

“ We are now,” said Mr. Mornant, “ just at the 

place which you showed us on the map. We are 

going to see if you are right. We are going to let 

down this instrument into the sea, and see what it 
brings up.” 

Yes,” said Jobic, “ this is the place. Let down 
the instrument.” 

Treskovon and Bemadet made ready the instru- 
ment. Bemadet was Treskovon’s helper. 

“ Is everything ready ? ” said Treskovon. 

Yes, everything is ready,” said Bemadet. 

The instrument was lifted up. It was dropped 
side of the ship. It went down. 

“ There ! ” said Bemadet. “ It has reached the 
bottom. We must pull it up.” 

The order was given. It was pulled up out of the 
water. 


“ Nothing,” said Bemadet. 
nothing,” 

“ Let it down again,” said Jobic. 
The instrument was let down 
brought up nothing. 


ii 


It has 



again, but it 
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c 

Trottier looked at Jobic, and he said : “ Are 
you quite sure that this is the place ? ” 

“ Yes,” said Jobic, “ I am quite sure.” 

“ Is the instrument all right ? ” said Mr. 
Mornant to Treskovon. 

“ Oh yes,” said Treskovon. 

Jobic was looking at the instrument. 

“ Will you let me do it ? ” said Jobic. “ This 
thing is not right. It is not put together right. It 
cannot bring up anything as it is now. First I will 
put the instrument right, then we will see what it 
brings up.” 

Mr. Mornant looked at the instrument. 

“ You are right, Jobic,” he said. 

He turned to Treskovon. 

“You told me that the instrument was all right. 
It is not. I expect those who work for me to be 
careful. You have not been careful, Mr. Treskovon. 

The instrument was let down into the sea again. 
When it came up it was holding something,— some 

black thing. 

“ Hurrah ! cried the seamen. 

Trottier looked at the thing. 

Then he cried : “ It is a piece of cut stone from 
a wall. Jobic was right. He said that the city is 

here.” 


‘ A cry of joy. 



CHAPTER FOUR 


THE SEAPLANE 

A 

“ We must see more of this city,” said Mr. Momant. 
“We can do that with our seaplane. From a sea- 
plane we can see down into the water. We can see 
what is under the water.” 

Yes,” said Trottier. “ I will go up in the sea- 
plane, and from it I can look down into the sea. 

I will take Jobic with me, and we will draw a man 
of the city.” 

It was ten o clock in the morning. The seaplane 

was on the water near the yacht. Captain Gerbier 

came to Mr. Trottier. He gave him a map of the 
bay. 

“ We can mark the city on this map. That will 
show just where it lies. I will help you.” 

“ Jobic, Jobic ! ” called Trottier. “ Where are 
you ? ” 

Jobic was at the other end of the yacht. He was 
talking to Mauricette. 

“ I must trust you,” he said. “ I must leave my 
dear friends with you while I am in the seaplane. 
You must shut Tricolor in your room. Ar-men 

may stay with you, Mauricette, but you must hold 

him and must not let him go. He will try to foUow 
me. 


23 
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Jobic took Ar-men’s head in his hands. 

“ Now, Ar-men,” he said, “ while I am away you 
must obey Mauricette. You imderstand ? ” 
Ar-men touched Mauricette’s hand with his 
tongue. 

Oh, good dog ! Good dog ! ” she said. “ He 
understands quite well.” 


B 

Ten minutes later, Trottier was showing Jobic 
the map and telling him what to do. Then they 
got into the seaplane. The engine^ of the seaplane 
began to turn. The seaplane moved faster and 
faster. It left the water. It went up into the air. 
It went higher and higher and higher into the sky. 
Then it flew round and round and round. It flew 
back over the yacht. Something fell from the sea- 
plane on to the yacht, A seaman took it and gave 
it to Mr, Momant. It was a box. In the box was 
a piece of paper on which was written “We can 
see the city.” The seaplane went up again into 
the sky. Suddenly there was a cry. 

“ It is faUing ! ” 

The seaplane was falling like a bird which has 
been shot. It fell down, down. It was burning. 
It struck the sea. 

“ Let down a boat ! ” said the Captain. 

The seamen began to let a boat down on to the 


1 The engine of a motor-car is the part which makes the 
move. ThcMigine of a seaplane is the part which makes the seaplane 

move. 



The seaplane toas falling like a bird which has been shot. 
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water. Mauricette was looking at the place where 
the seaplane had been. 

There they are,” she said. “ I see them.” 
Two small black things could be seen in the sea, 
Jobic and Trottier. 

Quickly, quickly ! ” she cried to the men, 
“ Go and save them.” 

“ Bow~wow~wow ! ” 

It was Ar-men. He wanted to go and save his 
master. 

“ Go ! ” cried Mauricette. “ Go, Ar-men.” 
Ar-men gave a great jump. He jumped from the 
yacht into the water. At the same time the boat 
reached the sea and began to go towards the place. 
But Ar-men went more quickly. He reached J obic. 
With Ar-men’s help, Jobic got Trottier into the 
boat. They came to the yacht. A few minutes later 
Jobic, Trottier and Ar-men stood on the yacht. 

G 

“ Tell me what happened,” said Mr. Mornant. 

“ I don’t know,” said Trottier. “ It was going 
very well, and then it fell.” 

Mr. Mornant was troubled. 

“ Our instruments are not working well.” 

“ No,” said Trottier, “ they are not ! ” Our 
sounding instrument did not work, and now our sea- 
plane is at the bottom of the sea ; and I should^be 
at the bottom of the sea, if it were not for Jobic. 
“Do not thank me, Mr. Trottier,” said Jobic, 

“ thank Ar-men.” 



THE SEAPLANE 27 

“ And you should thank Mauricette,” said Tres- 
kovon, “ for sending Ar-men.” 

“ I thank you, Mauricette,” said Trottier. 
“ Without your help I should be sitting in the city 
ofYs.” 

“ Did you see the city ? ” said Mr. Momant. 

“ Oh yes, we saw it well. There it was under us. 
We could see the houses, the churches, the streets. 
A great city all there, sleeping under the sea.” 

“ And the map ? ” said Mr. Mornant. 

“ I know where the city is,” said Trottier, “ but 
the map is lost.” 

Oh no ! said Jobic. It is not SUBMARINE 
lost. I found it in the water. Here 
it is.” 

“ Jobic,” said Mr. Momant, “ you 
are a wonderful boy. We have got a 
niap, and now we can go in our sub- 
marine and see the city ourselves.” 

D 

Jobic had gone to Mr. Trottier for a lesson. 
Mauricette was going to her room. As she went 
she saw Tricolor playing with some white thing. 
She wanted to see what this thing was. She took 
It from the cat and saw that it was a piece of paper. 
Just then Jobic came out of Trottier’s room. 

“ What have you got there ? ” 

“ A piece of paper. There is some writing on it. 
It is part of a letter. Oh ! ” she cried. 

“ Are you ill ? ” said Jobic. 
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‘‘ No,” said Mauricette. “ Come with me. 
Come quickly.” 

She took Jobic’s hand and pulled him after her 
to Trottier’s room. 

“ May I come in ? ” she said. 

“ It is Mauricette. Come in,” said Trottier. 

Trottier looked up from his work. 

“ Well, well ! ” said Trottier. “ What has 
brought you here at such a time ? What has 
happened ? You look very serious.” 

It is serious,” says Mauricette. “ I have got a 
letter. It is a letter from Galicher.” 

“ Galicher ! ” cried Trottier and Jobic together. 

She gave the piece of paper to Trottier. 

“ It is the end of the letter,” said Trottier. 
“ One side of the letter is ‘ I trust you to do the 
work. Your friend, E. S. Galicher.’ ” 


E 

“Read the other side,” 
said Mauricette. 

Jerome looked at the 
other side. This is what 
he read : 

The meaning of the letter was very clear. 


/ a hiTe dant tot you h«T» not y) 

J • •aoush. 5fou «u»t thalr in^ 

i Att ■» that they do not e*t any / 

Aat tha city la thero. You too* t\ 

■111 do idiat 1 proviso to do. I * anX 
find tho city of Ya «>yaalf. X •■nt / 
to talong to cae. It auat be nine. I 
can ha»a all tne noney that you nrf 
Pay Bonay to tna Be«en on tha anw 
help you. 1 don't eare toat it coi 
Put I sntX aln thla battle egainat V 


... A % 0. 






**Read the other side” eaid Mauricette, 
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F 

“ This is very bad,” said Trottier. 

“ Yes,” said Mauricette. “ It means that there 
is someone on this boat who is working for him. 
Someone who is writing to him. Someone is trying 
to make our instruments go wrong.” 

Trottier put the paper down on the table. 

“ Yes,” he said, “ the sounding instrument went 

wrong.” 

“Yes,” said Jobic, “and the engine of the 
seaplane went wrong.” 

“ You are right, Jobic,” said Trottier. This 
man wanted us to fall into the sea and perhaps be 
killed. But who is this man Nal — ? Who is there 
on the yacht whose name begins with the letters 

NAL?” 

“ No one,” said Mauricette. “ I know the names 

of all the men on the yacht.” 

“ She is right,” said Jobic. “ I know their names 

“ Well,” said Trottier, “ perhaps this Mr. Nal 
is not on the yacht. Perhaps he came from 
outside. Some workmen came on to the smp 
at Morgat. Perhaps one of the workmen was Nal, 
and he made the instrument and the engine go 

wrong.” 

“ He tried to kill you,” said Mauricette. 

“ Yes, yes,” said Trottier. “ It was one of those 
workmen at Morgat. WeU, Tricolor is a good ca,t. 
Treskovon and I will watch Bernadet at his work, 
and win see that no one breaks the instruments. 
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Now we will go and show this letter to Mr . 
Momant.” 

He opened the door and went out. Mauricette 
and Jobic followed. 

“ What do you think ? ” said Mauricette. 

“ Well/’ said Jobic, “ I don’t know what to 
think.” 

“ What will you do ? ” said Mauricette. 

“ I shall watch carefully,” he said, “ and you 
must help me.” 



CHAPTER FIVE 


THE SUBMARINE 

A 

The submarine was lying in the water by the side 
of the yacht. It was a strange-looking submarine. 
It had wheels so that it could move on the bottom 
of the sea like a car. There were windows in the 
top of the submarine. The name was painted on 
it : Gradlon. All the seamen were gathered 
together on the yacht. Mr. Momant was standing 
in the middle of them. Behind them was Trottier, 
Treskovon, Jobic and Mauricette. 

‘‘ I hope you understand,” said Momant ; 
have come to study the city of Ys. We are near 
that city of Ys. It is all round us under the sea. 
The time has come when we must go into the city 
in our submarine. I need men to come with me. 

Who will come ? ” 

B 

*‘I! I! I!” 

All the men lifted their hands. 

“Thank you, my friends,” said Momant. 1 
cannot take you all. There are Trottier, Treskovon, 
Bemadet, Jobic and I in it. So I can only ta e 

seven others.” , x i 

“ No,” said Mauricette, “ you can only take six. 

32 
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You have forgotten me. I have been with you in 

all your work. I must come with you now.” 

“ I don’t think that it would be wise for her to 

go,” said Treskovon. “ It might be dangerous.” 

“ I did not ask you,” said Mauricette in an angry 

voice, “ and if there is danger I must be there too.” 

“ Well,” said Mr. Mornant, “ you may come too 
Mauricette.” 

“ Good,” said Jobic. 

“ Thank you,” said Mauricette. “ If Mr. Nal is 

getting something ready for my grandfather, I 

shall be with him. I cannot stay on the yacht if 
there is danger.” 

“ Now,” said Mr. Mornant, “ we will put the 
names of all the seamen in Mauricette’s hat.” 

Then Mauricette took out five papers and called 

the names: “Alain, Yves, Bertrand, Peter 
Nicolas, Marius.” ’ 

“ Treskovon and Bernadet,” said Mr. Mornant, 

will you go mto the submarine and see that everv- 
thing is ready ? ” ^ 


Treskovon and Bernadet went into the sub- 
marine. The seamen carried food down into it. 

Trottier went to get an instrument. Then he went 
into the submarine. 

After some time he came up on to the yacht, and 
said : Mr. Mornant, everything is ready now.” 

Just then Treskovon came up out of the sub 
marine and said : “ I have left something in mv 

room. I must go and get it.” ^ 
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He went quickly away. 

“ You may go into the submarine now,” said 
Mr. Mornant. 

The six seamen went down from the yacht into 
the Gradlon. Mauricette followed them and Jobic 
went with her. Then Trottier went. Mr. Mornant 
was giving his last orders to Captain Gerbier. 

“ I cannot tell you how long we shall be away, but 
you must not feel at all afraid. We have air and 
food and light enough for a long time. And I have 
the telephone^ by which I can speak to you all the 
time from under the water.” 

“ I wiU tell you what is happening,” said Mr. 
Mornant, “ and if I need anything I will let you 
know.” 

“ Good ! ” said the Captain. “ But I shall 
be very glad when I see you again. I shall not 
know you are safe imtil I see you again on the 


yacht. ” 

“ Thank you, my friend. You need not be afraid. 
Nothing can happen to us. Mr. Nal cannot do 


anjiihing.” 

Mr. Mornant went into the submarine, and gave 
the order to close the door through which they had 
aU gone in. 

D 

“ No, stop ! ” cried Trottier. “ I am waiting for 
Treskovon. He has gone to get something from his 
room.” 

“ Ah ! ” said Mr. Mornant, “ Treskovon is never 


‘ Tsiephone = an instrument used for speaking to people at a distance. 



The submarine went down, doum, to visit the city of Ya. 
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ready at the right time. Why does he keep us 
waiting ? ” 

The voice of Captain Gerbier was heard from the 
yacht. 

“ Mr. Momant,” he said, “ Mr. Treskovon has 
fallen. He has hurt himself.” 

“ Oh, Oh ! ” said Momant angrily. 

“ I hope it is not ready serious,” said Trottier. 

They found Treskovon lying down, Trottier 
touched Treskovon’s leg to find if it was broken, 
but each time he touched it Treskovon cried out 
with pain. 

Then Mr. Momant said : “ Mr. Treskovon, I 
cannot have your help in this great work, but it is 
not wise or kind to take you on the Gradlon. Two 
men will carry you to your room. Then you shall 
be sent to the land,” 

He shook Treskovon’s hand, and went down into 
the submarine with Trottier. The door was closed. 
The submarine went down, down, to visit the city 

ofYs. 


CHAPTER SIX 


SILENCE ! 


A 

Captain Gerbier stood on the yacht looking at 

the place where the submarine had been. Then 

he turned and went into his room. In his room 

there was the telephone for speaking to the sub- 

marme. He held the ear-piece to his ear, and then 
spoke. 

Hullo ! Hullo ! he said. 

There was sdence. No one answered. He spoke 

again. Then at xast an answer came. 

“ Hullo ! Is that you, Captain Gerbier ? ” 

Yes, Mr. Trottier. How are you ? ” 

“ my dear friend. We are going along 

t^brough the water. There is water above and 

below us. Mr. Momant and the two children are 

by my side As we look out of the windows we see 
a wonderful country.” 

There was silence. Then the voice spoke again. 

iNow we are just above the city of Ys.” 

Then Mauncette’s voice came. 

Hullo ! Captain Gerbier ! It is me. It ia 

^ my grandfather 
and Jobic. We are looking at the city. Can you 
hear me ? ^ j u. 

* Hnllo *3 word used in calling a person. 

37 
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“ Yes,” said the Captain, “ I hear you quite 
weU.” 

“ We are above the city, looking down on to it. I 
can see the big fish in the light of our lamp. There 
is the great wall and a big gate, and we. are now 
just above the place where the ships came in old 
times.” 

“ Yes, yes,” said Gerbier. 

“ Now Grandfather is giving the order to go down 
on to the bottom of the sea. There ! We have 
touched the bottom.” 

“ Now the wheels are turning. We are running 
along on the bottom of the sea as if we were in a 
car. Oh, it is nice ! ” 

B 

The captain could hear Mauricette laughing. He 
loved the little girl. Then the sound seemed to 
become weak. There was silence. 

“ Hallo, Mauricette ! ” cried Gerbier. 

There was no answer. There was a noise— a 
sound of many people talking together. 

“ Perhaps they have seen something wonderful 

and have all gone to the windows.” 

The noise became less. Then there was silence. 
The captain called two or three times, but no one 
answered. Then a voice came. It was Mr. Momant 

speaking, 

“Hullo, Gerbier,” said Mr. Momant s voice, 

“ are you there ? ” 

“ Yes.” 
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Mr. Mornant’s voice was very changed. The 
captain felt afraid. 

“ Something has happened,” said Mir. M:ornant. 
“ I think it is serious. We do not quite know what 
it is. We were moving along the bottom ; then 
there was a noise of the engine. The engine has 
stopped, and now we cannot move.” 



“ Drop the weights,” said the captain, “ and 

the submarine will come up to the top.” These 

weights were fixed to the bottom of the submarine 
to make it go down in the water. If there was 
danger, the weights could be dropped and the sub- 
marine would go up to the top. 

“ Let go the weights,” said the captain again. 

We have tried to do that, but something has 
gone wrong.” ° 


Put on your diving-dresses,” said Gerbier, 
and come out of the door of the submarine. You 
will come up to the top and we will take you into 
the yacht. Then we can bring up the submarine 


I thought of that,” said M'ornant, “ but it is 
not possible. We cannot open the door. Something 

has gone wrong with it. You must do what I ask 
there is no need to hurrv.” 
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D 

“ Yes, yes,” said the Captain. 

ButMr. Mornantwenton: “ Wehaveairforforty- 
eight hours. Tell the admiral^ at Brest what has 
happened. Ask him to send the ship which he uses 
for bringing up submarines from the bottom. Then 
move the yacht so that it is just above us, and it 
will mark the place. I will tell you where we are. 
Trottier is marking the place on our map. We 
are. . . 

Captain Gerbier took his map so that he might 
make a mark on it. He waited, expecting Momant 
to speak. 

Then he called : “ Hullo ! Hullo ! ” 

There was silence. 

He called again : “ Hullo ! Hullo ! ” 

Still there was no answer. The telephone was 
not working. He could not speak to the submarine 
any more, nor hear again the voices of those who 
were lost. Deep in those waters lay the submarine ; 
and ill it were the men who had hoped to discover 
the hidden city. But the submarine was their 

grave. 


1 Admiral = highest oflBoep of a number of warships. 


CHAPTER SEVEN 


TRESKOVON’S WORK IS WELL DONE 



Foe two and a half days nothing had been heard 
from the submarine. Six warships were now in the 
bay trying to find the lost submarine. Captain 
Gerbier had been without sleep, and the seamen on 
the yacht had been watching. Treskovon would 
not allow the men to take him to the land ; he 
stayed on the yacht watching the work. Now from 
hour to hour hope grew less and less. Those in 
the submarine had now only twelve more hours of 
air. Evening came, and night. 

The sun came up on the fourth day. The sky 

was grey and cloudy. Captain Gerbier heard a gun 
fired on the furthest warship. 

The yacht moved to the place as quickly as 
possible. Hope had come back to the captain and 
his men. A boat was let down on to the water 
from the warship. Soon afterwards an officer came 

to the yacht. He held something in his hand. 
He went to Captain Gerbier, 

“ My dear friend,” he said, “ there is now no 
more hope. Look at this.” 


He showed a wooden wheel which had been 

found by one of the warships. The captain looked 
at it. He turned to his men. 
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“ This is the end,” he said. “ The submarine 
has been broken to pieces. This was the steering 
wheel. ^ It was inside the ship.” 

The flags were brought down on the yacht and 
on all the war-ships in honour of those who had 
died under the sea. The war-ships went back to 
Morgat, and the yacht went with them. 

B 

As soon as the yacht reached Morgat, Treskovon 
asked Captain Gerbier to send him to the house of 
a friend in the town. Two seamen carried him to a 
house called “ Rose House.” There was a big chair 
in the garden. Mr. Treskovon was put in the chair. 
Then the seamen went away. 

As soon as the seamen were out of sight a strange 
thing happened. Mr. Treskovon jumped up from 
his chair. He was not ill now. He was quite well. 
The door of the house opened. A big fat man came 

out. He was Galicher ! Treskovon ran towards him. 

“ Good morning, Nalliers,” said the fat man. 

‘‘ I am very pleased to see you.” 

“ It is finished,” said Treskovon (whose other 

name was Nalliers). “ It is all finished.” 

“ Quite finished ? ” said the fat man. 

“Yes, quite. They have found the steeMg- 
wheel of the submarine. That proves that it is 
broken to pieces, and that all those who were in it 
are lying dead in the city of Ys.” 

^ steering wheel = the wheel which makes a car or ship move to the 
right or left. 
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“ Good, my dear Nalliers. You have done your 
work well. I shall remember. But what happened 
to the little girl ? I did not want to hurt her.” 

“ Nor did I,” said Treskovon. “ But I did not 

think that she would go into the submarine. I 

told her that it was dangerous, but I could not stop 

her from going. I pretended that I had broken my 

leg just before the submarine went so I eould not 

go in it. I left Bernadet in it because he was useless 

and dangerous, but I did not want Mauricette to 
go.” 

“ It does not matter,” said Galicher. “ And 
now, Nalliers, we must send a letter to the news- 
papers to say that I am going to look for my dear 
friend Momant, and that I shall carry on his work, 
and that I have given a hundred pounds so that a 
stone may be put up near the sea at Morgat in honour 
of those who were lost with him.” 



CHAPTER EIGHT 


PRISONERS UNDER THE SEA 

A 

Let us now go back to the submarine and tell what 
really happened. The submarine went down on to 
the bottom of the sea and began to run along on its 
wheels. Mr. Momant wanted to go right round the 
city and make a map of it. The submarine went 
well for some distance. Suddenly there was a fear- 
ful noise in the engine room, and it stopped. Mr. 
Mornant was surprised, but not really afraid. He 
told Jobic to go down into the engine-room and 
ask what had happened. 

He went down and found Bernadet working on 
the engine. Marius and Yves were watching him. 

‘‘ What is the matter ? ” said Jobic. 

Bernadet turned round and said in an angry 
voice : ‘‘ Oh, it is you ! You are always looking at 
me and watching what I do. Well, I shall tell you 
nothing.” 

Bernadet did not like Jobic. 

Jobic said quietly : “ Mr. Momant has ordered 
me to find out why the engine has stopped.” 

“ You know everything,” said Bernadet, ‘‘ so 
you know more than I do. I don’t know why it 
stopped. I am going to tell Mr. Treskovon. He 

will be able to put it right.” 

44 
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“ It is no use going to look for Mr. Treskovon ; 
he is not in the submarine.” 

“ Not in the submarine ! ” said Bemadet. 

“ No, he is not here. Just as we left he hurt his 
leg and he stayed on the yacht.” 

Bemadet’s face was white. He fell back against 
the wall. 

“ Not in the submarine ! And the engines are 
not working. He has left me here to die. But I will 
save myself! ” 

He ran to the steps which led to the upper part 
of the submarine. He came into the room where 
Mr, Momant was. Two seamen seized him and 
held him. Bemadet was like a wild beast. 

“ What is the matter ? ” said Momant. 

But he would not answer. 

B 

Mr, Trottier and Momant tried again to make the 

submarine move, but it was useless. 

Then Mr. Momant said : “We are wasting time. 

We must let the weights fall and the submarine 

will come to the top of the water. Now, all of you, 

hold something : the ship will go up suddenly. 
Are you ready ? ” 

Trottier put his hand on a small wheel. He turned 
it, 

“ Now are you aU ready ? ” said Mr. Momant 

agam. “ Very soon the submarine will shoot up to 
the top of the water.” 

Nothing happened. The weights did not fall. 



40 KING OF THE UNDERSEA CITY 

Something had gone wrong. They aU looked at 
each other with fear in their eyes. Mr. Mornant pre- 
tended that he was not afraid. 

We can put on our diving-dresses, open the 
door in the side of the submarine, and then fill the 
diving-dresses with air and so go up to the top, 
leaving the submarine here. Trottier,” he said, 
“ will you see if you can open the door ? ” 

Trottier went away. They waited. There was 
silence. Trottier came back. 

“ I cannot open the door,” he said. “ Something 
has gone wrong.” 

All were now really afraid. There was one last 
hope. 

C 

“ I will call Captain Gerbier,” said Mr. Momant ; 

“ I will tell him just where we are. I will ask him 
to get help. Warships will come from Brest and 
will bring the submarine to the top.” 

He went to the telephone and called Captain 
Gerbier. 

“ Gerbier has answered,” he said. “ Now I will 
tell him just where we are,” 

He turned back to the telephone. 

“ We are . . ,” 

Just then all the lamps in the submarine went 
out. There was darkness. There were cries of 
fear. 

“ Silence ! ” said Mr. Momant. 

Now Trottier had a little lamp in his hand. By 
its light they could see each other’s faces. The 
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electricity! in the submarine had stopped : the 
telephone for speaking to the yacht was now useless. 
The voice of Bernadet was heard : 

“It is useless. Everything is useless. Not one 
of us will ever leave this place alive.” 


^ Electricity makes an electric lamp give light. 



CHAPTER NINE 


BERNADET TELLS ALL 

A 

Mr. Mornant went round the whole submarine, 
and he saw that someone had put all the engines 
and instruments wrong. It was clear that some 
person wanted the submarine to stay at the bottom 
of the sea and never come back. Then he went into 
the upper room and sat down. Trottier, Jobic and 
Mauricette were with him. The six seamen stood 
behind. In the middle stood Bemadet. 

“ Now, Bemadet,” said Mr. Momant, “ tell me 
what you know.” 

“ I was in Paris and I had no work, and I met 
Mr. Treskovon in the street.” 

“ Ah ! ” cried Mauricette, “ I knew that it was 
Treskovon.” 

Bemadet went on : “I said : ‘ Good morning, 
Mr. Nalliers.’ ” 

“ ‘ Don’t call me Nalliers,’ he answered. ‘ I have 
changed my name. I am now called Treskovon.’ ” 

“ Ah ! ” cried Mauricette, Jobio and Trottier, 

“ Nal — the Nal of the letter. So Treskovon was 
Nalliers.” 

Bemadet went on with his story. 

“ He said : ‘ You don’t look very happy. Do 
you want work ? — ’ I said that I did.” 

48 
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“ Then Treskovon said : ‘ I have got work with 
a learned man and I want someone to help me.’ 
Then he told me about you, Mr. Momant. He 
laughed at you. He said that you were foolish. 
He said that you had an enemy — a very rich man 
who wanted to stop your work. He said that this 
man was called Galicher, and that Galicher would 
give a lot of money to him, if he broke your instru- 
ments and made them useless. He said that he 


would give me twenty pounds for every time that 
anything went wrong. So the sounding instrument 


went wrong and the seaplane went wrong, and now 
the submarine has gone wrong. Mr. Treskovon is 


not with us because we are in danger. He does not 
love danger. He wants us all to be killed. That is 


why he has not come with us. He has made all the 


instruments in the submarine go wrong. We are 
at the bottom of the sea, like a stone, and nothing 
will move us. There is no hope of being saved.” 


C 

“ I don’t believe that,” said Jobic. 

His eyes were bright. 

“ Galicher has sent us to the bottom of the sea. 
But we have food to eat, water to drink, and air ; 
and we have the diving dresses.” 

“ And,” said Mauricette, there are those two 
men, Galicher and Treskovon. We must get out of 


D 
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here so that we may meet them again, and punish^ 
them. Isn’t that right ? ” 

Yes, we must punish them,” said the seamen. 
“ We will punish them.” 

Mr. Momant took a pencil and paper. He worked 

for some time. Trottier looked at what he was 
writing. 

“ We have now air for forty-one hours, we have 
food and water for five days, and we have light in 
these little lamps for five days. The diving-dresses 
have air for thirty hours, and we have a little car 
which travels under the sea. We can put our food and 
other things in it, and go out of the submarine if 
we can open the door. I know that Captai n Gerbier 
will do what he can, but he does not kno w where the 
submarine is. I do not think that the warships 
will find us. We must go out from here, and punish 
the men who have tried to kill us.” 

“ That’s right ! ” said the men. 


D 

Bernadet came forward. 

“ If I had known that he would try to kill 
Mauricette I would have killed him myself. Will 
you trust me to help you ? ” 

“ Yes, Bernadet,” said Mr. Momant, “ I trust 
you to try to undo the wrong you have done. I 
believe that you acted 
not mean to do any great wrong.” 

* Punish = to cause pain to a person because he has done wrong. A 
teacher punishes a boy who has not done his work well. 


unwisely, but that you did 
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“ Thank you,” said Bernadet. “ I will do all I 
can to help you.” 

“ Now,” said Mr. Mornant, “ you, Mauricette 
and Jobic, go and have two hours’ sleep.” 

Then he turned to Trottier and said : “ We will 
look at the diving-dresses and the food and get 
everything ready to go out. We must visit the 
city of Ys.” 

“ What ? ” said Trottier. “ Do you still want 
to go there ? ” 

“ Oh yes,” said Mr. Mornant. “ We cannot go 
back to the land without visiting the city.” 

E 

The seamen were all sitting in the submarine, 
working on the diving-dresses and getting ready 
to go out. These diving-dresses were of a new 
kind. They had telephones in them by which the 
men in them could talk to each other under the 
sea. 

In another part of the submarine Mr. Trottier 
was getting ready the little under-sea car. The 
under-sea car had two doors so that a man could 
go into it and come out of it when it was under the 
water. Jobic and Bernadet were trying to open 
the door in the side of the submarine. Mr. Mornant 
came to them. 

“ Does it work ? ” he said. 

Yes, said Bernadet, “ we shall be able to open 
the door. Before the door is opened we must fill 
this room with water. When the water comes in it 
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will fill the submarine. The engines are not work- 
ing which drive the water out of the submarine, so 
you must take everything that you want with you. 
It may not be possible to bring the submarine up 

from the bottom of the sea when it is full of 
water.” 

“ No,” said Mr. Mornant. “ I must lose my sub- 
marine : I understand that.” 

F 

“ Galicher is now at Morgat,” said Bemadet. 
“ He will go to find your submarine, and when he 
finds it, he will find no one in it.” 

“ What ! ” said Mr. Mornant. “ Is Galicher at 
Morgat ? ” 

“ Yes, of course he is. Treskovon often went to 
see him,” said Bernadet. 

“ Ah ! ” cried Mr. Mornant, “ I could not have 
believed it. But I understand everything now. 
Galicher will come and look for our boat. He will 
use our work and take all the honour. He will say 
that he has made a great discovery. But he shall 
not do that. I will stop it ! ” 

Then he turned to Bemadet. 

“ Is the door ready to be opened ? ” he said. 

“ Yes, sir, it is ready. The sea- water is pressing 
against the door now, so it cannot be opened. We 
must first fill this room with water ; when there 
is water pressing on both sides of the door and we 

shall be able to open it.” 

“ Good ! ” said Mr. Mornant. Jobic, go and 
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look for the others. I will give them their orders 
before we all go out.” 

All came and gathered round Mr. Momant. 
Mauricette stood by his side. Trottier and Jobic 
and the six seamen stood in front of him. He told 
each man what he had to do. 

6 

“ You have each enough air for thirty hours. We 
shah use twenty hours of air in going into the city 
of Ys and learning about it. After that we shall 
walk from out of the sea up on to the land ; or if 
we cannot do that, we will take off the weights from 
our feet and the diving-dresses will come up to 
the top of the water, and the yacht or some other 
boat will find us there. In this way we shall stop 
the plans of Mr. Galicher, and we shall get the 
honour which he wishes to take from us.” 

All put on their diving-dresses. As soon as the 
six seamen and Bemadet were ready Trottier 
helped Jobic and Mr. Momant. The little under- 
sea car was ready. In it was food and other things 
which they needed. Mauricette and Trottier went 
into the little car. He shut the door. Then he 
spoke into the telephone. 

Hallo ! Are you aU ready for the joumev to 
the city of Ys ? ” 

Those outside the car heard the voice quite 

clearly, and Trottier inside the car heard them 
laugh. 

“ Are you ready ? ” said Mr. Momant again. 
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“ Yes,” they said. “ We are all ready.” 

“ Good ! Jobic and Bernadet, let in the 
water.” 

Jobic and Bernadet opened a pipe in the floor 
of the room. Sea-water came. It covered their 
feet, their arms. Then it came up over their heads. 
They looked at each other in the water. They 
looked very strange in the light of the lamps of the 
car. 

H 

“ Now,” said Mr. Mornant, “ open the door.” 

Jobic and Bernadet went to the door. It slowly 
opened. They saw outside the ship rocks and sand 
and green water, and far away through the water 
they saw the walls of the city of Ys. They gave a 
cry of joy, 

“ Follow me,” said Mr. Momant. 

Mr, Mornant went out of the door. Jobic, 
Bernadet and the seamen followed him. They 
stood on the bottom of the sea. Then the little 
car came out. Mr. Momant spoke to Jobic. 

He said : “I want Mr. Galicher to think that our 
submarine has been broken to pieces. Go back into 
the submarine and take off the steering-wheel. 
Bring it to me.” 

Jobic went away. After some time he came back. 
He gave the steering-wheel to Mr. Momant. Mr. 
Momant let it go. It went up, up, through the 
water ; up to the top of the sea. Mr. Momant 

laughed. 

“ The name of the submarine is written on that 
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wheel. Galicher will think we are aU dead. Then 
he will go on with his plans.” 

They went on and came nearer to the walls of 
the city of Ys. In one place the wall had fallen 
down. 



They followed Mr. Momant thrcmgh the water. 









CHAPTER TEN 


MAURICETTE IS LOST 

A 

JoBio went in front of the others. He climbed up 
to the top of the wall in order to show how easy 
it was to go into the city. Mr. Mornant called him 
back. Then he spoke to all of them. 

“ We are going on a dangerous journey,” he 
said ; “ we must not lose time. We must not get 
into more danger than we need. We must all keep 
close together. One of us may be lost and much 
time will be wasted in looking for him.” 

He showed Jobic a map. 

“ Where do you think we are now ? ” 

Jobic said : “ I think we are quite near Cape 
Chevre. But we must go right through the city to 
get there.” 

“ Good ! ” said Mr. Momant. “ I don’t want 
anyone to see us come up out of the sea and reach 
the land, so we will go straight towards your hut 
on Cape Chevre. As we go we shall look at that part 
of the city through which we shall pass.” 

“ May I come out of the car and walk with the 
others ? ” said Mauricette. 

“ Yes,” said Mr. Mornant. “ You may walk with 
us. Now follow me, and keep close together.” 

Mr. Momant went in front. Mauricette and 
Jobic were behind him. The others came after. 

57 
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Mr. Mornant had a big stick in his hand. The 
others had knives with which to fight the undersea 
beasts. They came to the top of the wall. 

B 

“ Ys ! Ys ! The city of Ys ! ” they said, and 
looked down upon the houses and streets which 
were inside. 

They went down the other side of the wall and 
came into the city. They came to a big building. 

“ I think,” said Trottier, “ that this is one of the 
buildings of the government.” 

Jobic cut with his knife the name “ Mornant ” 
on one of the stones. 

“ There ! ” he said. “ If Galicher comes here, he 
will see that we have been here first.” 

“ Yes ! ” said Mauricette. “ But we will make 
the letters deeper.” 

The seamen used their knives to cut the letters 
deep into the stone. 

“ Come ! ” said Mr. Mornant. “ Let us go. 
There are many things to see.” 

He looked at his map and led them towards a 
big street which went off to the right. This street 
was covered with large pieces of stone. On both 
sides were houses. As they walked along Jobic 
told Mauricette the names of the fishes and plants 
and undersea animals which they passed. They 
went up the street for a long way. Then suddenly 
a cry came from all of them. 

“ A rock ! A great rock ! ” 
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In front of them was a high wall of rock. They 
could not see the top of the rock in the light of 
their lamps. Steps were cut in the rock. Mr. 
Momant stood there. 

Then he said : “ My friends, this is the rock on 
which stood the house of King Gradlon. He was 
the king of a city of seamen ; so he had a house on 
a high place looking out over the sea. This is 
where his house was. We have found something 
very important. Someone must go to the top.” 

“ I will go,” said Marius. 

He went up the steps. The light of his lamp 
became smaller and smaller. Then they saw it 
move to the side. He was walking along the top of 
the rock. After some time he came back. 

“ Mr. Momant, there was a big open place on 
the top of the rock, and there is a big house. Part 
of the house has fallen down, but the rest is still 
standing. That is the house of King Gradlon.” 

“ Quick ! ” said Mauricette. 

She ran towards the steps as she spoke. Suddenly 
she gave a cry. She threw up her arms. There was 
a large dark hole near the bottom of the steps 
Mauricette had fallen into the hole. 
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THE CAVEi 

A 

Mr. Mornant ran towards the hole, but Jobic 
took his arm : 

No, Mr. Mornant, you must not go first ; it 
may be dangerous. I will go.” 

Jobic quickly began to climb down into the hole. 
The others stood round the top and watched him. 
They saw the light go down, down. It was a very 
deep hole. Then suddenly his light was seen no 
more. 

Jobic ! Jobic ! ” called Bemadet, 

There was no answer. 

Jobic ! Jobic ! ” called Trottier, who had come 
out of the car to help. 

Bemadet called again : “ Jobic ! Jobic ! ” 

But no answer came. 

I must go down,” said Mr. Mornant. 

“ Let me go,” said Bemadet. “ I promise 
that I will bring you back your little grand- 
daughter.” 

Bemadet climbed down into the hole holding on 
to the sides with his fingers. The light of his lamp 
became smaller and smaller. Then suddenly it was 
seen no more. 

* A cave is a large hole in a rook. 
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“ What has happened ? ” said the seamen. 
“ Where has he gone ? ” 

“ There is something strange in the hole,” said 
Marius. “ There is something that I don’t like. 
Perhaps there is a great beast there which eats 
men.” 

B 

Mr. Momant was just going to climb down when 
he saw a light at the bottom. It came up slowly. 
They saw the head of the diving-dress. At last it 
came to the top. The man looked up and they saw 
his face through the glass front of the head-piece. 
It was Bernadet. 

“ Well ? ” said Mr. Momant. 

“ It is aU right,” said Bemadet. “ The children 
Me not in any danger. They are sitting together 
in a place which is quite dry, and there is air in it.” 

“ Dry ! ” said all the others. “ Air ! ” 

Yes, said Bemadet, “ good air. Follow me.” 

He went down into the hole. 

Mr. Trottier and the seamen followed him. At 
the bottom of the hole they foimd a path leading to 
the side. They went on. The path led up and up. 
It led through a long hole in the rock. They climbed 
up slowly, going on their hands and knees. Then 
fit. Momant gave a cry. His head had come out 
of the water. The path in front of him was dry. 
There were some steps. He went up the steps and 
came into a big cave. In the cave Jobio and 
Mauricette were sitting. They had taken off the 
head-pieces of their diving-dresses. 
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Come in ! ’ said Mauricette. “ This is a nice 
place. It is dry and there is air.” 

They all took off the head-pieces of their diving- 
dresses. The air was cold. It had a strange smell, 
but it was good. 

C 

“You see, Grandfather,” said Mauricette, “ I 
have found something important ! I have found 
a way by which we can come back to the land. If 
we go on we shall perhaps come right to Morgat,” 

Trottier looked round the cave. 

“ It is a very strange place,” he said. 

Trottier took a few steps forward into the cave. 

“ We must go carefully,” he said, “ We must go 
very carefully. We do not know what this place is. 
It may be dangerous. Perhaps there may be another 
hole into which we may fall and it may be not so 
easy to get out of it. There is air in the cave, but 
that does not prove that there is a way out of this 
cave into the open air.” 

“ Why not ? ” said Mauricette. 

“ I think,” said Trottier, “ that there is no way 
out into the open air. This air is shut into the cave 
and it keeps the sea- water out. If you take a glass 
and press it down into water, the water cannot fill 
the glass because there is air in it. If you make a 
hole in the top of the glass the water would come 
in. If you made a hole in the side of this cave, the 
air would go out, and the sea-water would come in, 
and we should be killed.” 
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“Yes,” said Momant, “this is a big hole in the 
rock on which stands the house of King Gradlon. 
Perhaps the king used this as a hiding-place. If 
his enemies came against him he could go down 
into this cave and hide here.” 

Jobic and Mauricette went to look at the walls 
of the cave. Suddenly they gave a cry. Mr. Mor- 
nant and Trottier came to the place. Mauricette 
pointed to the wall. 

“ Look ! ” she said. 

Fixed in the wall was a big piece of white stone, 

and on the stone was cut the picture of a man on 

a horse, dressed in the dress of a king, and on his 

head was a crown. Under the picture was the word 
“ Gradlon.” 

“It is Gradlon,” said Momant, “ King of Ys.” 



CHAPTER TWELVE 


MAURICETTE WAKES UP 


A 

Mr. Mobnant went round the cave and made sure 
that it was quite safe. 

Then he said : “I have a plan. This is my plan. 
We will bring everything from the under-sea car 
into this cave, and we will live in this cave for some 
time. Each day we will go out of the cave in our 
diving-dresses, and see the city. Bernadet and 
Trottier and three seamen will go and bring 
everything from the under-sea car.” 

Everything was brought to the cave. Trottier 
fixed lights in it. They went out each day into 
the city and brought back the things which they 
found there. Mr. Momant wanted to take back 
with him to the land some things to prove that the 
city of Ys was really there, and to show what a 

wonderful place it was. 

AU the things found in the city were P^t ^ a 
comer of the cave. There were things made of go 
and silver. There were pots and cups and many 
other things. It was now the morning of the fourth 

day. 
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“ Up ! Up, everybody ! ” said Trottier. “ Do 
you want to go on sleeping all day ? ” 

The seamen got up and made themselves ready 
for the day’s work. 

“ Are you not ready, Jobic ? ” said Mr. Trottier. 

“ Yes, yes,” said Jobic, “ I am ready. I slept 
well.” 

“You did not sleep so well as this person,” 
said Trottier. “ Look ! ” 

Mauricette was lying asleep near the wall of the 
cave. 


“ She is sleeping very well,” said Jobic. 

“ Yes,” said Marius, “ She is very tired. She 
walked a long way.” 

“ Are we going out again this morning ? ” said 
Marius. 

“ Yes,” said Mr. Momant. “ There is stUl one 
part of the city which we have not seen.” 

He looked at Mauricette. 

“ She is sleeping so well that I do not want to 
wake her.” 


“ Let her sleep,” said Trottier. “ Jobic, will you 
stay here while we go out ? ” 

Mr. Mornant and Trottier and the seamen went 
away Half an hour later Mauricette began to wake 
up. She opened her eyes. Then she sat up. She 
put her hair back from her face. 


Then she looked at Jobic and said : 
Grandfather and Trottier ? ” 

“ They have gone,” said Jobic. 


“ Where are 


E 
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“ Why have they gone ? ” she said. 

“ You were sleeping so well that they did not 
want to wake you.” 

“ I was very tired,” said Mauricette. “ We have 
worked hard and gone a long way. But I am ready 
to go on,” 

“ Let us have something to eat first,” said Jobic, 
“ and we will decide what to do afterwards.” 




CHAPTER THIRTEEN 


THE LITTLE KING OF YS 



They were sitting near the picture of King Gradlon 
as they had breakfast. Mauricette stood up. She 
took her cup in her hand and lifted it up. 

“ I drink to you, King Gradlon,” she said. 

As the light of her lamp moved the shadows 

moved and it seemed as if the horse and man were 
ahve. Mauricette laughed. 

She said : “ The king is riding on his horse. He 
has come back to life. Go on ! Ride on ! ” 

She laughed, and hit the horse with her hand. 
The two Children jumped back with a cry of fear. 
Oh ! cned Mauricette. “ Save me ! Save 

me ! 


The great piece of stone was moving. It moved 

OTt like a door, and behind it they saw a little room, 
iney waited for some time. 

wJ go^in ? ^ 

» Mauricette, “ let us go in.” 

da„ge“/ow‘"“« “ 

He went and got a bar. 
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B 

He went slowly and carefully into the room, hold- 
ing the bar of iron. Mauricette came behind him. 
It was quite a small room, about 15 feet wide and 
20 feet deep. There was nothing in the room. 
Jobic looked round him, 

“ I wonder what this room was used for.” 

‘‘ Perhaps,” said Mauricette, “ Gradlon kept 
food here.” 

Jobic went near to the wall and turned his light 
on it. He saw two little doors in the wall. 

“ Two little doors,” said Mauricette. “ Per- 
haps the king kept food in one and drink in the 
other.” 

“ Or gold in one and silver in the other,” said 
Jobic. “ In the story of the city of Ys, it says that 
King Gradlon had much gold and silver. Perhaps 
he kept it here. We will open these doors.” 



He took his iron bar and pressed the end of it 
into the door. Then he pulled and pulled. At last 
the door broke open. The two children looked into 

the hole. Then they gave a cry of joy and 
In the light of the lamp they saw a most wonderi 
sight. They saw gold and jewels, ^red and green 


and white jewels. 

“ Isn’t it wonderful ! ” said Jobic. 

“ Grandfather will be happy,” said 
Quick, Jobic, open the other door. 



They saw gold and jewels, -red and green and white jewels. 
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Jobic took his bar of iron and broke open the 
other door. Mauricette put her hands inside. 

“ Bring your lamp, Jobic,” she said, “ quickly. 
These are the jewels of the Princess Ahes.” 

She took out rings and 
She put on the rings and other jewels. Then she 
took out something else. 

“ Now, Jobic, shut your eyes. Let me put this 
on you.” 

Jobic shut his eyes. 

“ Now,” said Mauricette, “ I put on your head 
the crown of the King of Ys. You are King Jobic, 



king of Ys.” 

“ Mauricette ! Jobic ! Where are you ? ” 

Mr. Mornant and Trottier were calling. They 
had come back and could not find the children in 


the cave. 

“ Here we are,” said Mauricette. “ Come here.’ 
They came to the place, and looked at the 
children. Mauricette was covered with gold and 
jewels, and on Jobic’s head was a golden crown. 

“ Here is the Kin g of Ys,” said Mauricette. 



CHAPTER FOURTEEN 


HOW JOBIC TOOK HIS FRIENDS HOME 

A 

Mr. Mornant was very pleased with Gradlon’s 
crown. 

“ This,” he said, “ is very important. It will 
prove to everyone the truth of what I have said 
about the city of Ys. It will prove that I am right 
and that Galicher is wrong.” 

Trottier was feeling ill. He wondered why he 
felt ill. He smelt the air of the cave. Then he went 
to Mr. Momant and spoke to him. 

“We must go away from here,” he said. “ We 
have been in this cave for some time now and the 

air is becoming bad. It is dangerous to stay any 
longer.” 

“ Yes,” said Mr. Momant, “ we must go.” 

He called the seamen and the children and told 
them. 

“ We must go away now,” he said, “ but we 

shall come back. We ought to thank Mr. Galicher 

for the plans which he made against us. If he had 

not made those plans we might never have come 

here. We might never have found the crown of the 
King of Ys.” 

He told each man what he had to do. The best 
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of the things which they had found were put into 
the imder-sea car. 

“ King Jobic,” said Marius, “ will you please 
help me to lift this box ? ” 

“ Kings do not lift boxes,” he said, “ but I, 
Jobic, will help you.” 

By the evening everything was ready. It was 
decided that they would start by night and go to 
Jobic’ s hut. 

“ In this way,” said Momant, “ we can reach the 
land without anyone knowing. We can hide in 
Jobic’s hut and then we can find Galicher, and he 
will not know we are comiug.” 

They sat down and had something to eat. Then 
they rested for a short time. 

Then Mr. Momant said : “ Come ! We must 

start.” 



They got into their diving-dresses. Trottier and 
Mauricette got into the under-sea car. They started. 
They went through the city, then out of a gate on 
the other side. They walked along on the bottom 

of the sea towards Cape Chevre. 

Jobic said : “ It will take about five hours to 
reach the hut, but if we can go fast we may reach 

it sooner.” 

They walked for four and a half hours. Inen 
Jobic saw that the bottom of the sea was beginnmg 
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see those rocks ? There is no better place than that 
for finding conger eels.” 

“ How do you know a place where you have 
never been ? ” said Mr. Mornant. 

“ I have never been there on my feet, nor seen 
it with my eyes, but I have felt it with my nets, 
and we fishermen know the bottom of the sea as 
well as if we had seen it. I know this place because 
it is near my hut and it is well known as a place 
where conger eels live. You must be careful. They 
are bad beasts and very dangerous.” 

They went on quietly. The under-sea car went 

in the middle. The men walked on each side of it. 

Suddenly Jobic took Mr. Mornant’s arm. He 

pointed to a rock. Mr. Mornant saw twenty or 

thirty bright things moving among the rocks and 
the sea-plants. 

“ There they are,” said Jobic. “ Look at their 
eyes like little lamps.” 

Mr. Mornant told the men to stop, but Marius 

caught his foot in a rock and fell. Two other sea- 
men ran to help him. 

“ Be careful,” cried Jobic. “ There they are— 
the conger eels ! ” 


C 

From all sides great eels came through the 
water. They threw themselves at the men and 
tried to bite them. The men fought them with 

their knives. Now hundreds of eels were round 
tnem ; they were in great danger. 
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“ Quick ! ” cried Jobic to the others. “ We must 
help them.” 

Jobic ran forward, and for some minutes the nine 
men were fighting conger eels. Five or six of the 
eels had been killed. Others had been hurt. All 
the water in the light of the lamps was red. Jobic 
was at a little distance from the others. Two or 
three big eels came against him. He fell. He was 
covered by hundreds of eels. 

“ I am coming, Jobic,” cried Bernadet. 
Bernadet ran to help Jobic. He cut one eel in 
half, then another one and another. The others 
went away. Bernadet took Jobic’s arm and lifted 
him up. 

“ Thank you, Bernadet,” said Jobic, 

“ Come,” said Mr. Momant, “ it is dangerous to 

stay here. Forward ! ” 

They moved forward, Marius was carrying five 

or six dead eels with him, 

“ They are not nice beasts to meet,” he said, 

“ but they are very nice to eat.” 


D 

They went up and up. There were no more rocks 

now. There was only sand. 

“ There is only twelve feet of water above our 

heads now,” said Jobic. “ We must put out the 

lamps of the car. Someone might see the lights 

under the water. Wait here while I go to my u 

and see that all is safe,” 

Trottier put out the lamps of the car. They 




From all sides great eeU came through the water. The 

fought them with their knives. 


men 
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waited there in the darkness for a quarter of an 
hour. Then a little light was seen. 

Soon Jobic came himself and said : “ We can 
go there now. It is quite dark. There is no moon 
and there is no one near the hut.” They came up on 
to the sand. They came out of the water into the 
air. They took off the head-pieces of their diving- 

dXGSSGS 

“ SUence ! ” said Jobic. “ Follow me ! ” 

They went for some distance. Then they turned 
to the right. They saw in front of them a little 
hut. Jobic went on before them and opened the 
door. 

“ Come in,” he said. ” This is my home.” 



CHAPTER FIFTEEN 


WHO IS JOBIC ? 


A 

Day came. The sky was covered with clouds. 
There was a thick mist.^ Mist came in through 
the window of the hut. 

“ What weather ! ” said Marius. 

“ Oh, that is nothing,” said Bemadet. “ That is 
only mist,” 

“ Come,” said Marius, “ let us cook the conger 
eels which I have brought. We will make a nice 
meal for the others as soon as they wake up.” 
They set to work. 

As soon as the food was ready, Marius shouted : 

“ Get up ! Get up ! Everything is ready. Come 
to the table.” 

“ Ah ! that smells good ! ” said Yves. 

Trottier, Mr, Mornant, and Mauricette woke up 

and came. They all sat down at the table. Then 

Mauricette saw that Jobic was not there, 

“ Where is Jobic ? ” she said. 

He has gone out,” said Marius, He went out 

at four o’clock in the morning. He said that he 

was going to see if anything was happening in the 
town.” 


r^nl drops of water in the air making a thick cloud so that 
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“ Why did he go without my orders ? ” said Mr. 
Momant, “ Someone may see him and tell Gali- 
cher.” 

Just then Jobic was seen at the door. 

B 

“ Oh no, Mr. Momant,” said Jobic. “ No one 
could see me in this mist.” 

He sat down at the table and told what had 
happened. 

“ I went to Morgat and looked at Galicher’s 
house. There are many people in Morgat who 
know me, but I did not meet any of them. I talked 
to a seaman whom I have never seen before and 
with another person near Galicher’s house, and 
there are these notices,” 

“Notices?” said Mr. Momant, “What notices?” 

“ Fine notices, white with black letters, saying 
that there will be a meeting to-morrow near the 
sea. The admiral and all the great men will be 
there. They will pay honour to those men who, for 
the love of learning, went to their deaths in the city 
of Ys. Mr. Galicher will speak.” 

“ No ! ” said Mr. Momant, “ he shall not speak. 

He shall have a surprise.” 

“ That is what I thought,” said Jobic. “ I have 
thought that we might go there very quietly and 
touch his arm just as he is speaking, and say 
‘ Good morning ’ to him there in front of every- 
body. The meeting will be at eleven in the morn- 
ing.” 
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The six seamen were very pleased with this. 

“Touch his arm ! ” said Marius. “ I shall touch 
him with my foot, and leave a mark which he will 
carry all his life.” 

“ Mr. Mornant,” said Bernadet, “ please let 
me deal with Nalliers-Treskovon. Let me kill 
him.” 

“ My friends,” said Mr. Mornant, “ I thank you 
for what you have said. You are fine fellows. But 
we have no right to punish these men ourselves. 
They must be taken before a judge. I am going to 
think just what we should do. And you, Jobic, I 
thank you for what you have discovered.” 



J obic turned towards Mr. Mornant. As he turned 

Mr. Mornant saw that his coat was open and that 

there was something hanging round his neck.” 

“ What is that ? ” he said. 

“ I am sorry,” said Jobic, “ it is my old coat.” 

“ I am not speaking of your coat,” said Mr. 

Mornant. “ I am asking what is that thing under 
it. 


Jobic pulled the thing out and showed it to Mr. 
Mornant. It was a stone cut in the shape of an 
Egyptian god called Anubis. 

“ Who gave you that ? ” said Mr. Mornant. 

“ I do not know,” said Jobic. “ I have had it 
as long as I remember. Yan Callec told me never 
to lose it or give it up. He found it round my neck 
when he saved me from the ship. He said it was 
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perhaps a little jewel which my father, my mother, 
or some friend had given to me.” 

“ I, Mornant, gave it to you! I was the friend — 
your father’s friend. I was in Egypt with your 
father and mother. At the end of our journey I 
put that thing in your hand. You were then a little 
baby. You are the son of my friend Rivar and his 
wife Helen. Your name is Peter Rivar. Your 
father and mother were lost at sea with you twelve 
years ago.” 



CHAPTER SIXTEEN 


TRUTH RISIISIG FROM THE SEA 



The sun came up. Some hours passed. Then the 

yacht came near the place where the mcetin<T 

would be. At ten o’clock people began to come” 

At eleven o’clock the great men arrived. There 

was the admiral, learned men from Paris, and 

officers of the Navy. Last came Mr. Galicher and 

Treskovon. The admiral stood up and spoke for a 

short time. He spoke of the great work done by 

Mr. Momant and said how sad all were at his 
death. 

Then Galicher stood up. He said that it had been 

^ should be put up in honour 
ot Mr. Mornant and those who had died with 


Yes, gentlemen,” he said, “ a stone shall be 
Mr Mn " My dear brother-worker. 

City of Ys. I shall cany on his work for Mr 
Mornant. I shaU go to the city and carry on the 
work so weU begun by John Momant.” 

He stopped. There were loud shouts. Galicher 

could not go on speaking. On the yacht the seamen 
^ 81 
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The people on the land shouted : “ There they 
are ! There they are ! ” 

The admiral and all the great men stood up. 
They ran towards the edge of the sea, taking Mr. 
Galicher with them. His face was white. 



In the clear water of the sea strange forms could 
be seen. Ten persons in diving-dresses were coining 
up out of the water. The head-pieces were shining 
in the sun. Behind them came a strange looking 
thing, the imder-sea car. They came slowly out of 
the water and went to the place where Galicher 
and the others were standing. First came a man, 
and on each side of him was a child. All were in 
diving-dresses. One of the children carried a 
crown, and the other carried wonderful jewels. 
Mr, Momant came up out of the water. He took 
off the headpiece of his diving-dress. Jobic and 
Mauricette and the others did the same. 


Then Mr. Momant spoke. 

“ I am very pleased to see you all here and I 

thank the admiral and Mr. Galicher for the kin 
things which they have said. I heard them in the 
water through the telephone. I ask the admiral to 
send to the Government this crown of King (^ad- 
ion, and these jewels which we have brought from 


the city of Ys.” « 

They are running away ! ” cried Jobic. Oome 

along, Marius and Bemadet, catch them ! 

Mt. 1 1 nh Ar an d Tresko von were trying to escape, 
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Jobic, Bemadet and Marius ran after them. 
Five minutes later the two men were thrown at 
the feet of the admiral. Mr. Mornant told the 
admiral and the other people what had happened. 


CHAPTER SEVENTEEN 


THE END OF THE STORY 



Six weeks have passed since that morning in 
September when Mr, Momant and his friends came 
out of the sea and caught Galicher, During these 
six weeks Mr. Momant had gone back to the city 
of Ys many times and brought back the things 
which they had found He had also made quite 
sure of Jobic’s real name. He found that Jack 
Rivar and his wife Helen came from Egypt on a 
ship called the Travaruxyre, He found that this 
ship had been lost in a storm. The piece of wood 
found by Yan Callec had five letters on 
T R A V A. Mr. Momant decided to take care of 

Jobic. 

He said to him : “ Your father and mother were 
my friends. They would have wished me to take 
care of you. What do you want to be when you 

grow up ? ” 

“ A seaman, Mr. Momant,” said Jobic. 

“Do not call me ‘Mr. Momant;’ caU me 


‘ Grandfather.’ ” 

“ Thank you . . began Jobic. rruo«lr 

“ Do not thank me,” said Mr. Momant. Tha^ 

Mauricette. She first asked me to take you on 

the yacht with your dog and your cat. 

84 
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Jobic turned towards Mauricette. He took her 
hand. They stood there, hand in hand, as evening 
quietly came into the sky. The last golden light 
of the sun came across the Bay of Douarnenez. 
It shone on the bright hair of Jobic like a crown, 
and it touched with gold the girl who stood beside 
him. And the quiet voice of the sea moving among 
the rocks told the rest of the story. 

What did the voice of the sea tell about Jobic 
and Mauricette ? 

I am not going to say. 



QUESTIONS 


MM. = Mr. Momant. Tr. = Trottier. J. = Jobic. M. = Ma^iricett©. 
Tn. ssTroskovon. B. = BerDad6t. G. = Galicher. Ms.^sMariue. Y.= 
Yves. CG.^Captain Gerbier. 


CHAPTER ONE 

A 1 . In \7hat coiintry is Morgat 7 

2. What was the Corentine ? 

3. What aniroals were with J. 7 
B 1 . What fell from the ship 7 

2. What noise woke J. 7 

3. What was Ar-men ? 

4. How many colours had the cat ? 

C 1 . What is there on board the yacht ? 

2. How many men were with the girl 7 

3. Wliat was the name of the yacht 7 
D 1 . What did the girl drop into the sea 7 

2 Who was M.’s grandfather 7 
3. Who gave this to the girl 7 

E 1. What will MM. give to Ms. if he gets the bag 7 

2. With what did Ms. try to get the bag 7 

3. How deep is the water 7 

F 1. What did Ms. say about the dog. He carries round to 

get the .” 

2. Who said Listen to him ** 7 

3. What does not J. want 7 

G ) . Where did J. go the second time 7 

2. Where did J . stand the third time 7 

3. What was J . holding when he came out of the water ? 

CHAPTER TWO 
A 1. Did J. take the £6 7 

2. When must J. come back 7 

3. What was MM. 7 

4. What is an instrument 7 

B 1. Where did J. go when the weather was bad 7 

2. W^t WM the name of the man who saved J. from the sea 7 
<>• Is Yan Calleo alive 7 
4 Who lives with J.7 


87 
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C 1. What did Yan Callec hear ? 

2. What was with J. on the ship ? 

3. What letters were on the piece of wood ? 

D 1. What does M. want MM. to do ? 

2. What must MM. find out first ? 

E 1. What will J. become ? 

2. What will MM. do to J. ? 

3. What used to be in the Bay of Douarnenez ? 

F 1. What happened to the city of Ys ? 

2. What has J. seen under the water ? 

3. What has MM. come to study ? 

G 1. What did J. see in his nets ? 

2. What kept the sea out ? 

3. Who was Gradlon ? 

4. Who was Ahes ? 

6, AVho is Galicher ? 

HI. Did M. like Tn. ? 

2. How long has Ys been under the sea t 


CHAPTER THREE 

A 1. What did MM. make ? 

2. About what did MM. write a book ? 

3. Is G. French or English or what ? 

4. What does MM. say he will find ? 

B 1 . What were the seamen carrying ? 

2. For what is a sounding instrument used ? 

3. What did the sounding instnunent bring up ? 

C 1. Is J. sure that it is the right place ? 

2. Why does not the instrument bring up anything 

3. vhio said that the instrument was all right ? 

4. What did the instrument bring up ? 


CHAPTER FOUR 

A 1. With what will they see more of the city T 

2. What did CG. give to Tr. ? 

3. With whom will Ar-men stay ? 

B 1. What does the engine of a seaplane do T 

2. What fell on to the yacht ? 

3. \Vhat was written on the paper ? 

4. What happened to the seaplane ? 

6. Whom did M. send to save J. and Tr. ? 

C 1 . Whom must Tr. thank ? 

2. Who foimd the map ? 

3. Where did he find it ? ^ 

4. In what will they go and see the city ? 

D 1. With what was Tricolor playing T 

2. Where did M. take J. T 

3. From whom was the letter ? 
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E 1. (The letter is written to a person called Nal. . . .)• What must 

Nal break ? 

2. What does G. want to find ? 

3. To whom must Nal pay money T 

F 1. Is there anyone on the yacht whose name begins with Nal.> 

2. Who came on to the ship at Morgat 7 

3. Whom will Tr. and Tn. watch ? 

4. What will J. do ? 


CHAPTER FIVE 

A 1 . What had the submarine got ? 

2. What was the name of the submarine ? 

3. Who were gathered together ? 

4. What does MM. need ? 

B 1. How many does MM. say he can take 7 

2. Who wants to go with him 7 

3. Where are the names put 7 

4. Who goes into the submarine to see that everything is ready ? 
C 1. What did the men carry into the submarine ? 

2. Who said that he had left something in his room 7 

3. Wliat is a telephone 7 

4. What order did MM. give now 7 

1. For whom is Tr. waiting 7 

2. What has happened to Tn. ? 

3. What part of Tn. did Tr. touch ? 

4. Will MM. take Tn. in the submarine 7 


CHAPTER SIX 


B 


D 


1 . 

2 . 

3. 

4. 
6 . 
6 . 
1 . 
2 . 

3. 

4. 
1 . 
2 . 
3. 
1 . 
2 . 

3. 

4. 
6 . 


Where did CG. go 7 

J^o spoke to CG. on the telephone 7 
Who are by Tr.’s side 7 

^l^ere is the submarine now 7 

mat can M. see in the light of the lamp 7 

What order has MM. given ? ^ 

did CG. hear laughing 7 

mat noise did CG. hew ? ® 

mo spoke to CG. 7 

mai of the eubmarine t 

^e^ete^l^VeL"r <^®PP«> » 

“ diving-dreeaes r 

Wnat 18 &<lizurAl ? 

What ship must the admiral send 7 
is Tr. ypAr king f 

Why did not CG. hear MM. again t 
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CHAPTER SEVEN 

A 1. For how long had nothing been heard from the submarine? 

2. How many ships were trying to find the submarine ? 

3. How many hours air had the men in the submarine ? 

4. What did CG. hear ? 

6. What did the officer show to CG. ? 

6. What was done in honour of the dead ? 

7. Where did the warships and the yacht go ? 

B 1. What was the name of the house ? 

2. What did Tn. do when the seamen went away ? 

3. Who came out of the house ? 

4. What was Tn.’s other name ? 

6. Why did Tn. leave B. in the submarine ? 

6. What wUl the letter to the newspapers say 1 

CHAPTER EIGHT 

A 1. Whom did MM. tell to go into the engine room ? 

2. B. says that he will tell whom ? 

3. Where did B. run ? 

B 1 . What must they let fall ? 

2. Did these things fall ? 

3. What will they put on ? 

4. What can not Trottier do ? 

C 1. Whom did MM. call on the telephone ? 

2. MM. said “ We are What happened then T 

3. Why was the telephone useless ? 

CHAPTER NINE 

A 1. What did MM. see ? (That someone had ). 

2. Where was B. when he met Tn. ? 

3. What did B. want ? „ 

B 1. What did Tn. say about MM. ? (“ That you were }• 

2. How much money will G. give Tn. every time that anything g 

wrong 1 

3. Why is not Tn. with them on the submarine ? 

C 1. What does M. say that they must do to G. and Tn. ? 

2. vhiat does “ punish *’ mean ? 

3. For how many hours have they air ? 

4. For how many days have they food ? 

6. What does the little car do ? ^ 

D 1. What did B. ask MM. ? (“ WUl you ? )* 

2. What does MM. tell M. and J. to do T 

3. MM. says he cannot go back without domg • wnac j 

E 1. What had the diving-dresses ? 

2. What was Tr. getting ready T 

3. What were J. and B. trying to do T 

4. What must they do before the door is opened 7 

6. What does IM. understand ? 
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F 1. Where is G. ? 

2. Why cannot they open the door ? 

3. When will they be able to open the door ? 

G 1. How many hours of air will tliey use in going to the city 7 

2. How will they go from the city to the land ? 

3. If they cannot walk, what will they do ? 

4. What did J. and B. open ? 

H 1. WTiat did they see far away ? 

2. What did J. bring from the submarine ? 

3. What wUl Galicher think ? 


CHAPTER TEN 

A 1. Where did J. climb ? 

2. WTiat must they all do ? 

3. Where must they go in order to reach Cape Chevre ? 

4. Who came out of the car ? 

6. What had MM. in his hand ? 

6. What had the others in their hands ? 

B 1. What was the big building ? 

2. What did J. cut on the stone ? 

3. What did J. tell M. as they went ? 

4. What did they see at the end of the street ? 

C 1. What things were cut in the rock ? 

2. What stood on the rock ? 

3. Who went to the top of the rock 7 

4. What happened to M. 7 


CHAPTER ELEVEN 

Who went down the hole 7 
Who went down the hole next 7 
What does Ms. think there is in the hole 7 
Who came out of the hole 7 
Where are the children sitting ? 

What did they find at the bottom of the hole 
Into what did they go ? 

What did M. think she had found ? 

mat wo^d happen if a hole was mode in the side of the cave? 
As what did the king use this cave 7 
What was fixed in the wall ? 

W^at word was written under the picture ? 

CHAPTER TWELVE 

A 1, Where will they live ? 

2. What will they do each day 7 

d *'*'®y P"* Pound in the city f 

What day was it now 7 ^ 




92 


KING OF THE UNDERSEA CITY 


B 1. Who Baid “ Up, up ! ” ? 

2. Where was M. lying ? 

3. Who will stay with M. ? 

4. When did M. wake up ? 

6. What will they do first ? 

CHAPTER THIRTEEN 

A 1 . Where were they sitting ? 

2. What did M. do to the picture of the horse T 

3. What did the stone do ? 

4. WHiat did they see behind the stone ? 

5. WTiat did J. get ? 

B 1. How big was the room ? 

2. What did M. think was kept in the room ? 

3. What did they see in the wall ? 

4. What does J. think is behind the little door ? 

C 1. With what did J. open the door ? 

2. What did they see behind the first door ? 

3. What did M. put on J.’s head ? 

CHAPTER FOURTEEN 

What will prove that MM. is right T 
How was Tr. feeling ? 

WHiat is becoming bad ? 

Where did they put the best of the things which they had 
found ? 

When will they start T 
Where will they hide ? 

Who got into the car ? 

How did they go out of the city ? 

What are found in those rocks ? 

What did MM. see moving among the rocks ? 

Who fell ? 

How many eels were killed 7 
Who helped J . 7 
What was Ms. carrying 7 
How deep was the water now 7 
What might someone see 7 
Where will J. go 7 
Is there a moon 7 

Did they turn to the right or to the left? 

CHAPTER FIFTEEN 

A 1. What is mist 7 

2. What did they cook 7 

3. Who was not there 7 

4. Where had J • gone ? 


A 1. 
2 . 

3. 

4. 

6 . 
6. 
B 1. 
2. 

3. 

4. 

5. 
C 1. 

2 . 
3. 
D 1. 
2 . 

3. 

4. 

6 . 
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B 1. What will there be to«znorrow T 

2. Who will speak ? 

3. What will they do to G. just as he is speakine ? 

4. Who will deal with Tn. ? 

C 1. What was the thing hanging round J.*8 neck ? 

2* When did Callec hnd this thing ? 

3. Who gave this thing to J. ? 

4. Who is J. ? 

6. What is J.’s real name ? 


A 1. 
2 . 

3. 

4. 
6 . 

B 1. 
2. 

3. 

4. 
6 . 
6 . 
7. 


CHAPTER SIXTEEN 

When did the people begin to come ? 

When did the great men arrive ? 

What did G. say had been decided ? 

What does G. say that he will do for MM. t 
Why could not G. go on speaking 7 
What were coming out of the sea ? 

What came behind them ? 

What was one child carrying 7 
What was the other child carrying 7 

about him 7 

dM Govenunent J 


A 1. 

2 . 

3. 

4. 

a. 


CHAPTER SEVENTEEN 


How many weeks have passed 7 

wZl o«r “‘d mother 

What does J. want to be 7 
Whom must J. thank 7 
Say what you think is the end of the story. 



